
O Come All Ye Faithful (Spanish) 
 
O come all ye faithful, joyful and triumphant 
Oh, venos todos vosotros fieles, alegres y triunfantes 
O come ye, O come ye to Bethlehem 
Or eat ye, O eat ye to Bethlehem 
Come and behold Him, born the King of angels 
Ven y he aquí, nacido el Rey de los ángeles  
 
Chorus: 
O come let us adore Him 
O ven, déjanos adorarlo 
O come let us adore Him 
O ven, déjanos adorarlo 
O come let us adore Him, Christ the Lord 
O ven, déjanos adorarlo, Cristo el Señor 
 
Sing choirs of angels, sing in exultation 
Canta coros de ángeles, canta en júbilo 
Sing all ye citizens of heaven above 
Cantad a todos los ciudadanos del cielo 
Glory to God, Glory in the highest 
Gloria a Dios, Gloria en lo más alto 
 
Chorus: 
O come let us adore Him 
O ven, déjanos adorarlo 
O come let us adore Him 
O ven, déjanos adorarlo 
O come let us adore Him, Christ the Lord 
O ven, déjanos adorarlo, Cristo el Señor 
 
Yea, Lord we greet Thee 
Sí, Señor te saludamos 
Born this happy morning 
Nací esta feliz mañana 
Jesus to Thee be all glory given 
Jesús a Tue ser toda la gloria dada 
Word of the Father, now in flesh appearing 
Palabra del Padre, ahora en carne que aparece 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Emmanuel (Spanish) 
What hope we hold this starlit night 
¿Qué esperanzas de celebrar esta noche estrellada 
A King is born in Bethlehem 
Un rey nace en Belén  
Our journey long we seek the light 
Nuestro largo viaje buscamos la luz 
That leads to the hallowed manger ground 
Eso lleva al terreno sagrado del pesebre 
 
What fear we felt in the silent age 
¿Qué miedo sentimos en la era silenciosa 
Four hundred years can he be found 
Cuatrocientos años se le puede encontrar 
But broken by a baby’s cry 
Pero roto por el llanto de un bebé  
Rejoice in the hallowed manger ground 
Regocíjate en el sagrado suelo de pesebre  
 
Chorus: 
Emmanuel, Emmanuel 
Emmanuel, Emmanuel  
God incarnate, here to dwell 
Dios encarnado, aquí para morar 
Emmanuel, Emmanuel 
Emmanuel, Emmanuel  
Praise His name Emmanuel 
Elogia Su nombre Emmanuel 
 
The Son of God, here born to bleed 
El Hijo de Dios, aquí nacido para sangrar 
A crown of thorns, would pierce His brow 
Una corona de espinas, perforaría su frente 
And we beheld this offering 
Y vimos esta ofrenda 
Exalted now, the King of kings 
Exaltado ahora, el Rey de reyes 
Praise God, for the hallowed manger ground 
Alabado sea Dios, por el terreno sagrado del pesebre 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It Came Upon The Midnight Clear (Spanish) 
 
It came upon the midnight clear 
Se encontró con la medianoche clara 
That glorious song of old 
Esa gloriosa canción de antaño 
From angels bending near the earth 
De ángeles que se doblan cerca de la tierra 
To touch their harps of gold 
Para tocar sus arpas de oro  
Peace on the earth good will to men 
Paz en la tierra buena voluntad a los hombres  
From heaven’s all gracious King 
Del cielo todo el rey gentil 
The world in solemn stillness lay 
El mundo en solemne quietud yacía 
To hear the angels sing 
Escuchar a los ángeles cantar 
 
O ye beneath life’s crushing load 
Oh, bajo la carga aplastante de la vida 
Whose forms are bending low 
Cuyas formas se están doblando bajo  
Who toil along the climbing way 
Quién se desomeja en el camino de escalada 
With painful steps and slow 
Con pasos dolorosos y lentos 
Look now for glad and golden hours 
Busque ahora las horas alegres y doradas 
Come swiftly on the wing 
Ven rápidamente en el ala 
O rest beside the weary road 
Oh descansar al lado de la carretera cansada 
And hear the angels sing 
Y escuchar a los ángeles cantar 
 
For lo the days are hastening on 
Para lo los días se están apresurando en 
By prophets seen of old 
Por profetas vistos de antaño 
When the ever circling years 



Cuando los años que siempre giran 
Shall come the time foretold 
Llegará el momento predicho 
When the new heaven and earth shall own 
Cuando el nuevo cielo y la tierra 
The Prince of Peace their King 
El Príncipe de Paz su Rey 
And the whole world send back the song 
Y el mundo entero devuelve la canción 
Which now the angels sing 
Que ahora los ángeles cantan 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PRINCE OF HEAVEN (Spanish) 
 
Earth in shadow, restlessly hold 
Tierra en la sombra, aguante inquieto 
Labor’s waiting in silent hope 
El trabajo está esperando con esperanza silenciosa 
For the promise it longs to know, what heaven holds 
Por la promesa que anhela saber, lo que el cielo tiene 
 
Then the angels in holy haste 
Entonces los ángeles con santa prisa 
Lift their anthem, Your Savior lays 
Levanten su himno, Su Salvador yacía 
In a manger, in humble form, Your King is born 
En un pesebre, en forma humilde, tu Rey nace 
 
Chorus: 
Hail the Prince of Heaven comes 
Salve el príncipe de los cielos viene 
Angel choirs, sound the call 
Coros angelinos, hagan sonar la llamada 
For this babe wrapped in a cloth is 
Para esta nena envuelta en un paño es 
The incarnate Word of God 
La Palabra encarnada de Dios 
All the kingdom and it’s power 
Todo el reino y su poder 
Resting now in this child 
Descansando ahora en este niño 
Prince of Heaven, Jesus hope of the world 
Príncipe del Cielo, Esperanza de Jesús del mundo 
 
 
This means mercy in fullest form 
Esto significa misericordia en la forma más completa  
Loving kindness forever-more 
Amar la bondad para siempre-más 
Son of David, and Son of God, He is Christ the Lord 
Hijo de David, e Hijo de Dios, es Cristo el Señor 
 
 



Chorus: 
Hail the Prince of Heaven comes 
Salve el príncipe de los cielos viene 
Angel choirs, sound the call 
Coros angelinos, hagan sonar la llamada 
For this babe wrapped in a cloth is 
Para esta nena envuelta en un paño es 
The incarnate Word of God 
La Palabra encarnada de Dios 
All the kingdom and it’s power 
Todo el reino y su poder 
Resting now in this child 
Descansando ahora en este niño 
Prince of Heaven, Jesus hope of the world 
Príncipe del Cielo, Esperanza de Jesús del mundo 
 
Bridge (2x): 
King of glory, we gladly greet 
Rey de la gloria, saludamos con mucho gusto  
Born in wonder, and majesty 
Nacido con asombro, y majestad 
Forever worthy, the earth will sing 
Eternamente digno, la tierra cantará 
Oh Prince of Heaven we worship Thee 
Oh Príncipe del Cielo te adoramos  
 
We can know Him, this Prince of Peace 
Podemos conocerlo, este Príncipe de Paz 
In light of mercy, confess our sin 
A la luz de la misericordia, confiesa nuestro pecado 
Lay our burdens at Jesus’ feet 
Poner nuestras cargas a los pies de Jesús 
And with gladness sing 
Y con la alegría cantar  
 
Chorus 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O Holy Night (Spanish) 
 
O holy night, the stars are brightly shining 
Oh noche santa, las estrellas brillan brillantemente 
It is the night of our dear Savior's birth 
Es la noche del nacimiento de nuestro querido Salvador 
Long lay the world in sin and error pining 
Hace tiempo que el mundo estaba en pecado y el error suspirando 
Till He appeared and the soul felt its worth 
Hasta que apareció y el alma sintió su valor 
The thrill of Hope, the weary world rejoices 
La emoción de la Esperanza, el mundo cansado se regocija 
For yonder breaks a new and glorious morn 
Para allá rompe una nueva y gloriosa mañana 
 
Fall on your knees, O hear the angel voices 
Caen de rodillas, oh escucha las voces del ángel 
O night divine, O night when Christ was born 
Oh noche divina, Oh noche cuando Cristo nació 
O night divine, O night, O night divine 
Oh noche divina, Oh noche, Oh noche divina 
 
Truly He taught us to love one another 
Verdaderamente nos enseñó a amarnos los unos a los otros 
His law is love and His gospel is peace 
Su ley es amor y Su evangelio es paz 
Chains shall He break for the slave is our brother 
Cadenas romperá porque el esclavo es nuestro hermano 
And in His name all oppression shall cease 
Y en Su nombre toda opresión cesará 
Sweet hymns of joy in grateful chorus raise we 
Dulces himnos de alegría en coro agradecido elevar que 
Let all within us praise His holy name 
Que todos dentro de nosotros alaben Su santo nombre

 
Christ is the Lord,  O praise His name forever 
Cristo es el Señor, oh alaba Su nombre para siempre 
His power and glory, evermore proclaim 
Su poder y gloria, siempre proclamar 
His power and glory, evermore proclaim 
Su poder y gloria, siempre proclamar 



 
Fall on your knees, O hear the angel voices 
Caen de rodillas, oh escucha las voces del ángel  
O night divine, O night when Christ was born 
Oh noche divina, Oh noche cuando Cristo nació 
O night divine, O night, O night divine 
Oh noche divina, Oh noche, Oh noche divina 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He Shall Reign Forevermore (Spanish)


In the bleak mid-winter, all creation groans 
En el sombrío invierno, toda la creación se queja

For a world in darkness, frozen like a stone 
Para un mundo en la oscuridad, congelado como una piedra

Light is breaking, in a stable For a throne 
La luz se está rompiendo, en un establo Para un trono


Chorus: 
And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre

And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre

Unto us a child is born 
A nosotros nace un niño

The King of kings and Lord of lords 
El Rey de reyes y Señor de los señores

And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre


If I were a wise man, I would travel far 
Si fuera un hombre sabio, viajaría lejos

If I were a shepherd, I would do my part 
Si fuera pastor, haría mi parte

But poor as I am, I will give to Him my heart 
Pero pobre como yo, le daré mi corazón

 
Chorus:

And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre

And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre

Unto us a child is born 
A nosotros nace un niño

The King of kings and Lord of lords 
El Rey de reyes y Señor de los señores




And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre

Here within a manger lies 
Aquí dentro de un pesebre yace

The One who made the starry skies 
El que hizo los cielos estrellados

This baby born for sacrifice, Christ the Messiah! 
¡Este bebé nació para el sacrificio, Cristo el Mesías!

Into our hopes, into our fears 
En nuestras esperanzas, en nuestros miedos

The Savior of the world appears 
El Salvador del mundo aparece

The promise of eternal years, Christ the Messiah! 
¡La promesa de los años eternos, Cristo El Mesías! 

Last Chorus: 
And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre

And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre 
And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre

And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre

Unto us a child is born 
A nosotros nace un niño

The King of kings and Lord of lords 
El Rey de reyes y Señor de los señores

And He shall reign forevermore, forevermore 
Y reinará para siempre, para siempre 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O Praise Him (Spanish) 
 
Turn your ear to heaven and hear the noise inside 
Gira el oído hacia el cielo y escucha el ruido que hay dentro  
The sound of angel’s awe 
El sonido del asombro del ángel 
The sound of angel’s songs and all this for a King 
El sonido de las canciones de angelical y todo esto para un rey  
We could join and sing, all to Christ the King 
Podríamos unirnos y cantar, todos a Cristo Rey 
How constant how divine, this song of ours will rise 
Cuán constante lo divina que se levantará esta canción nuestra 
How constant how divine 
Qué constante lo divino que es 
This song of ours will rise, will rise 
Esta canción nuestra se levantará, se levantará 
O praise Him, O praise Him, He is Holy, He is Holy 
Oh, alabadlo, oh alabadlo, es Santo, es Santo 
 
Turn your gaze to heaven and raise a joyous noise 
Gira tu mirada al cielo y levanta un ruido alegre  
The sound of salvation come 
El sonido de la salvación viene  
The sound of rescued ones, and all this for a King 
El sonido de los rescatados, y todo esto para un rey  
Angel’s join to sing, all to Christ our King 
Angel se une para cantar, todo a Cristo nuestro Rey  
O praise Him, O praise Him He is Holy, He is Holy 
Oh, alabadlo, oh alabadlo, es Santo, es Santo 
O praise Him, O praise Him He is Holy, He is Holy 
Oh, alabadlo, oh alabadlo, es Santo, es Santo 
 
How infinite and sweet, this love so rescuing 
Qué infinito y dulce, este amor tan rescatando  
How infinitely sweet, this great love that has redeemed 
Qué infinitamente dulce, este gran amor que ha redimido  
As one, we sing 
Como uno, cantamos 
 



Alleluluia, Alleluluia, He is Holy, He is Holy 
Aleluluia, Aleluluia, Es Santo, Es Santo 
O praise Him, O praise Him He is Holy, He is Holy 
Oh, alabadlo, oh alabadlo, es Santo, es Santo 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